
Jodel mi 

JODEL MI 
UM AUCH ÜBER DIE GRENZEN DES SALKAMMERGUTS HIN 
VERSTANDEN ZU WERDEN 
JODEL MI 
HIER EINE KLEINE ÜBERSETZUNGHILFE INS SEERISCHE 

A SEE IS A SEE UND HÖH IS DIE HEH` 
IN DA SONNE SCHMILZT DA SCHNEE 
HOST MI 
WEIL NAHE DES IS NOH 
UND DA DES IS DO KEIN NEIN IS A JO 
I HOB  DI 

WAS WILL DENN DER WAS HAT DENN DER 
ICH VERSTEH JETZT GAR NIX MEHR 
IST DA NIEMAND DER DAS ÜBERSETZT 
WOS SCHAUST DENN SO WOS TUAST DENN SO 
WOS BIST DENN GLEI SO  RADL O 
A JUSCHROA SOGT MEHR OIS WONNDS VÜ REDST 

JODEL MI 
IN DERA SPROCH DO VERSTEH` I DI 
JODEL MI 
A DREIHUITJO UND I WOASS WONN UND WIE 
JODEL MI JODEL MI 
TJOEHOIDI TJOEHOIDI 
JODEL MI 
SO GSPIAR I DI WIE NO NIE 

EINE KUH IS A KUAH - EIN JUNGE IS A BUA 
ZUWENIG IS NIT GNUA  
HOST MI 
WEIL EIN EI IS A OA - TRÜB IS NIT KLOAR 
OBA AUS DES IS GOAR 
DU I HOB DI 

NON KAPISCHI NIX COMPRENDE 
NIE MEHR REDN MIT FIASS UND HÄNDE 
IT`S  GREEK TO ME CEST NE PIQUE QUE DALL 
A JUSCHROA DES IS LEIDENSCHOFT 
A POSCH DER HOT A LEBENSKROFT 
A JODLER DER IS INTERNATIONAL 
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